
Labor Day Reflection
“If we reflect on the proper relationship between human beings and the world around us, we 
see the need for a correct understanding of work; if we talk about the relationship between 
human beings and things, the question arises as to the meaning and purpose of all human 
activity. This has to do not only with manual or agricultural labor but with any activity in-
volving a modification of existing reality, from producing a social report to the design of a 
technological development. Underlying every form of work is a concept of the relationship 
which we can and must have with what is other than ourselves.”

~Laudato Si’, On Care for Our Common Home, §125.

MASS  
INTENTIONS

SEP 3
12:00PM..................................Birthday blessings 

for Olivia Jimenez
Edgar Riviera †

5:00PM............................................ Dal Currier †
Katherine Sawaki †

SEP 4
8:30AM...................................Tim O’Callaghan †

For the special intentions 
of the Bisson Family

10:30AM.................................. Rosalia Casillas †
In thanksgiving 

to the Divine Child
12:30PM.............................. For our parish family
5:00PM.......................................... Al Escalante †

John Hanson †

SEP 5
8:30AM...............................For a greater respect 

for all human life

SEP 6
6:30PM...................... For all the faithful departed

M/M Ladislao Rodriguez †

SEP 7
8:30AM........................................ John Galaviz †

SEP 8
7:00PM................................ For our parish family

SEP 9
8:30AM........................ For the special intentions 

of the Varkey Family
For the special intentions 

of Donna Younger

SCRIPTURE READINGS FOR 
THE WEEK AUG 28-SEP 3

Sun	 Wisdom 9:13-18b; Philemon 9-10, 
12-17; Luke 14:25-33

Mon	 1 Corinthians 5:1-8; Luke 6:6-11
Tue	 1 Corinthians 6:1-11; Luke 6:12-19
Wed	 1 Corinthians 7:25-31;  

Luke 6:20-26
Thurs	 Micah 5:1-4a;  

Matthew 1:1-16, 18-23
Fri	 1 Corinthians 9:16-19, 22b-27; 

Luke 6:39-42
Sat	 1 Corinthians 10:14-22;  

Luke 6:43-49
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STEWARDSHIP OF TREASURE

Stewardship of Treasure information is not being published this week. If you have questions 
about the parish finances, please contact Adrian De la Cruz Jr. at 259-3126 ext.104.

La información sobre los bienes financieros no se publica esta semana. Si usted tiene preguntas 
acerca de las finanzas parroquiales, llame por favor a Adrian De la Cruz Jr. al 259-3126 ext. 104.

Congratulations to the newest members of our faith community who recently received the 
sacrament of baptism. Please pray that they continue to grow in Christ:

Felicidades a los nuevos miembros de nuestra comunidad de fe que recientemente recibieron 
el sacramento del bautismo. Favor de mantenerlos en sus oraciones para que sigan creciendo 
en Cristo:

• Rydan Alvarez
• Julian Batrez
• Sebastian Godinez
• Estrella Guerrero
• Tyler Miller
• Rafaela Perez
• Aiden Wright
• Sabastian Martinez

• Nicholas Mendoza
• Greece Mondragon
• Axel Osorio
• Hector Perez
• Ray Rodriguez
• Enzo Torres
• Tysen Janota

Come Holy Spirit, fill the hearts of your faithful and kindle in them 
the fire of your love.
Bishop Joe Vásquez will join us on Sat., September 10 at our 5PM 
Vigil Mass to confer the Sacrament of Confirmation on the high school 
students who prepared during the past school year.

Everyone is invited to attend the Mass celebrating the Rite of Confir-
mation but please be aware that there will be more people in attendance 
than normal.

Ven Espíritu Santo, llena los corazones de tus fieles y enciende en ellos el fuego de tu amor.
El Señor Obispo Joe Vásquez estará con nosotros el 10 de septiembre en la misa vespertina 

a las 5pm para confirmar a los estudiantes de secundaria que se han preparado durante el 
último año escolar para el Sacramento de la Confirmación.

Todos están invitados a asistir a la misa con el rito de la Confirmación, pero tenga en cuenta 
que habrá más personas en la asistencia de lo normal.

PRAYER SHAWL MINISTRY
If you enjoy sewing, crochet, knitting or quilting and want to bring comfort to the sick, please 
consider taking part in this pro-life ministry. Please join us next Saturday, September 10 at 
10AM in the RE RM 105/107. FMI contact Kathleen Yucikas at (512)986-5988, kathleenak7@
hotmail.com or Betty Spence at (512) 259-0309, bettyspence1932@gmail.com.

Si usted disfruta la costura, ganchillo, hacienda punto o acolchando y desea traer el consuelo a 
los enfermos, por favor considere la participación en este ministerio. Acompáñenos el sábado 
10 de septiembre a las 10am en el salón 105/107 o comuníquese con Kathleen Yucikas al (512) 
986-5988 o envíe el correo electrónico a: kathleenak7@hotmail.com para más información.
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Sunday, September 4
8:00 AM	 Profetas de Cristo Retreat	 Benish Center
8:30 AM	 MASS	 Church
10:30 AM	 MASS	 Church
12:30 PM	 MASS - Spanish	 Church
2:30 PM	 CRSP Women’s Team	 RE RM 106/108
2:30 PM	 MLF Food Prep	 Kitchen
3:00 PM	 Choir practice (5:00 Mass)	 Church
5:00 PM	 MASS	 Church
6:00 PM	 CRSP Men’s Team	 RE RM 106/108

Monday, September 5 - Labor Day Holiday	 Office 
is closed

8:30 AM	 MASS	 Church
4:00 PM	 MLF Food Prep	 Kitchen
7:00 PM	 Formación Católica Para Adultos	 Conference Room
7:30 PM	 Ultreya	 RE RM 110

Tuesday, September 6
4:00 PM	 MLF Food Prep	 Kitchen
6:00 PM	 Hispanic Ministries	 Conference Room
6:00 PM	 Legion of Mary Rosary	 Day Chapel
6:30 PM	 MASS	 Church
7:00 PM	 Jesus Is Lord Facilitator Training	 RE RM 105/107
7:15 PM	 Legion of Mary	 RE RM 106/108

Wednesday, September 7
8:30 AM	 MASS	 Church
9:00 AM	 ADORATION	 Church
4:00 PM	 MLF Food Prep	 Kitchen
6:00 PM	 Rosary at Mary, Queen of All Hearts	 Shrine
7:00 PM	 Legion of Mary - Spanish	 RE RM 106/108
7:00 PM	 OLG Planning	 Day Chapel
7:00 PM	 RCIA	 RE RM 105/107
7:15 PM	 Choir Practice (10:30 Mass)	 Special Events Room
7:30 PM	 Grupo de Oración Carismático	 Benish Center

Thursday, September 8
3:00 PM	 Chalice of Strength Holy Hour	 Eucharistic Chapel
4:00 PM	 MLF Food Prep	 Kitchen
5:00 PM	 RECONCILIATION	 Confessional
6:30 PM	 Diocesan Legion of Mary Rosary	 Church
7:00 PM	 4th Degree Knights	 RE RM 105/107
7:00 PM	 BILINGUAL MASS & Diocesan Event	 Church
8:00 PM	 Diocesan Legion of Mary Reception	 Benish Center
8:15 PM	 Choir practice (5:00 Mass)	 Special Events Room
9:00 PM	 Cáliz de Fortaleza Hora Santa	 Eucharistic Chapel

Friday, September 9
8:30 AM	 MASS	 Church
4:00 PM	 MLF Food Prep	 Kitchen
7:00 PM	 Choir Practice (12:30 Mass)	 Special Events Room
7:00 PM	 Profetas de Cristo	 RE RM 105/107
7:00 PM	 Rosary by Guadalupano Ministry	 Day Chapel
7:00 PM	 Talleres de Oración y Vida	 RE RM 106/108
7:00 PM	 Vida en el Espíritu	 Benish Center

Saturday, September 10
7:00 AM	 Men’s Prayer Group	 Eucharistic Chapel
10:00 AM	 MLF Food Prep	 Kitchen
10:00 AM	 Prayer Shawl Ministry	 RE RM 105/107
3:30 PM	 HS Confirmation Candidates	 Benish Center
3:30 PM	 RECONCILIATION	 Confessional
5:00 PM	 VIGIL MASS - Confirmation	 Church
6:00 PM	 Kids Night Out	 RE RM 102
7:00 PM	 Movimiento Familiar Cristiano	 RE RM 105/107

Visite por favor nuestro sitio web en www.stmargaretmary.com. Usted 
podrá consultar nuestro calendario de actividades parroquiales en el 
enlace de la página principal. Usted puede ver allí todos los acontec-
imientos planeados en nuestra parroquia. Si usted planea una reunión 
o evento, puede verificar el calendario para ver si el espacio está 
disponible y enviar su solicitud al stmmc@stmargaretmary.com para 
hacer su reservación.

THIS WEEK IN OUR PARISH

SEPTEMBER 4, 2016

Please visit our website at www.stmargaretmary.com to find out what’s 
happening in the parish. Along the bottom of the home page, you can 
link to our church calendar of events so that you can see all the events 
that are planned for our parish. If you need to schedule a meeting or 
if you are planning an event, check the calendar to see if the meeting 
space is available and then send your reservation request to stmmc@
stmargaretmary.com.

Mark Your Calendar For Upcoming Events!
Diocesan Legion
of Mary Event	��������������������������������������������������������������������� September 8
Confirmation Mass	������������������������������������������������������������ September 10

Religious
Education begins	��������������������������������������������������������������� September 11
Stewardship Fair	����������������������������������������������������������September 17-18

MLF Golf
Tournament & Auction	����������������������������������������������������������� October 7
Oktoberfest	���������������������������������������������������������������������������� October 15
Arts & Crafts Show	����������������������������������������������������������October 29-30

THE CHURCH OFFICE 
WILL BE CLOSED ON 
MONDAY, SEPTEMBER 5TH, IN 
OBSERVANCE OF THE LABOR 
DAY HOLIDAY. THE OFFICE 
WILL REOPEN ON TUESDAY, 

SEPTEMBER 6 AT 8:00AM. MASS WILL BE CELEBRATED AT THE 
REGULAR TIME ON MONDAY, 8:30 AM.

LA OFICINA DE LA PARROQUIA SE CERRARA EL 
LUNES 5 DE SEPTIEMBRE, EN OBSERVANCIA DEL DIA DEL 
TRABAJADOR. LA OFICINA VOLVERA ABRIR EL MARTES 6 DE 
SEPTIEMBRE A LAS 8:00 DE LA MAÑANA. LA MISA SE CELEBR-
ARA AL TIEMPO NORMAL EL LUNES, 8:30 AM.

THE HOLY FATHER’S  
PRAYER INTENTIONS FOR SEPTEMBER
That each may contribute to the common good and to the 
building of a society that places the human person at the center.

That by participating in the Sacraments and meditating on 
Scripture, Christians may become more aware of their mission 
to evangelize.

INTENCIONES DEL SANTO PAPA PARA SEPTIEMBRE
Que cada uno pueda contribuir al bien común y a la 
construcción de una sociedad que coloca a la persona humana 
en el centro.

Que al participar en los Sacramentos y la meditación de la 
Escritura, los cristianos pueden llegar a ser más conscientes 
de su misión de evangelizar.

http://www.stmargaretmary.com
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Call 512-473-6596 to request  
Anointing of the Sick or Last Rites.

Llame al 512-473-6596 para pedir la 
unción de los enfermos o extremaunción.

Office Directory................... (512) 259-3126
Cynthia Villarreal 

Receptionist.......................................x102
Jean Hinojosa 

Receptionist.......................................x103
Adrian De La Cruz, Jr.  

Parish Administrator..........................x104
Lilly Montes
	 Secretary............................................x105
Georgina Savage 

Quinceañeras & Weddings................x106
Cindy Perez 

Bookkeeper........................................x108
Steve Tedesco 

Maintenance .....................(512) 450-8048

NEWCOMERS
If you are new to the area and have not 
registered with a parish, please pick up a 
registration form at the information center in 
the church Narthex or call the church office.

Matrimony: Call the church office to speak to a 
priest 6 months before setting wedding date.

Pastoral Council President: 
Rebecca Tovar, (C) 512-699-9165, 
pastoralcouncil@stmargaretmary.com

Gabriel Project: (pregnancy counseling) 
1-877-932-2732

Mother’s Day Out: 
Debbie Pulver, (W) 512-259-9050, 
mothersdayout@stmargaretmary.com

Baptism, Mass Intentions & 
Ministry to the sick: call 512-259-3126

The Society of St. Vincent de Paul: 
For financial assistance call: 
512-550-1581 (Eng) 512-259-1056 (Esp)

Faith Formation: 
Pk-5th Grade: 
Robin Yanez, Director of RE 
robin@stmargaretmary.com 
(W) 512-260-0162 (C) 512-296-0191

	 Middle School & High School: 
Melanie Owens, Director of YM 
melanie@stmargaretmary.com

	 (W) 512-259-3126 x110 (C) 830-203-0081

	 Annie Gott, Asst Dir. of YM 
annie@stmargaretmary.com 
(C) 512-784-4560

DIRECTORY

OUR MISSION STATEMENT
St. Margaret Mary Church is a warm and diverse family unified 
by our Roman Catholic faith through the celebration of the Holy 
Eucharist. Like the Apostles, we teach and proclaim the Good News 
of our Lord Jesus Christ and through our ministries we serve the 
needs of the community in Sacrament, Word, and Deed.
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KID’S NIGHT OUT
Kathleen Yucikas and her special team of 
volunteers have a special evening planned for 
children, ages 3-11 at Kid’s Night Out next 
Sat., September 10 from 6-9pm. The kids will 
get to enjoy crafts, games and movies. Please 
bring a snack to share. Reserve a spot for your 
child(ren) by calling Kathleen at (512) 986-
5988 no later than 5pm on Thurs., September 
8. Space is limited to 25 kids and parents must 
be registered members of the parish.

NOCHE DE NINOS: Kathleen Yucikas y su 
equipo han programado una noche especial 
para los niños con edades entre los 3 y 11 años 
en la Noche de Niños el próximo sábado 10 de 
septiembre de 6-9pm. Tendremos artesanías, 
juegos y películas. Traiga por favor algún 
refrigerio para compartir. Reserve un lugar 
para sus niños llamando a Kathleen al (512) 
986-5988 antes de las 5:00 de la tarde el jueves 
8 de septiembre. El cupo es limitado a 25 niños 
y los padres deben ser miembros registrados 
de la parroquia.

✙    ✙    ✙
CATHOLIC SOCIAL TEACHING

How much are we willing to give up to be a 
follower of Jesus? In the Gospel, Jesus asks us 
to let go of everything important and dear to 
us: family, friends, possessions, position and 
even our very selves. Have we calculated the 
cost of discipleship? Philemon in the second 
reading had to give up social status in order to 
receive his runaway slave as a brother as Paul 
asked. Do we accept as brothers and sisters 
those whom society rejects because of Christ? 
How do we live that out?

¿A cuánto estamos dispuestos a renunciar 
para ser seguidores de Jesús? En el Evangelio, 
Jesús nos pide que dejemos ir todo lo impor-
tante y querido para nosotros: familia, amigos, 
posesiones, posición e incluso nuestro propio 
ser ¿Hemos calculado el precio del discipula-
do? Filemón en la segunda lectura tuvo que 
renunciar a su estatus social para poder recibir 
a su esclavo fugitivo como hermano, tal como 
Pablo había pedido ¿Nosotros aceptamos 
como hermanos y hermanas a aquellos cuya 
sociedad rechaza por Cristo? ¿Cómo vivimos 
esto?

CELEBRATE THE NATIVITY OF OUR BLESSED VIRGIN MARY
A bilingual Mass will be celebrated on Thursday, September 8th, at 7 pm. Please note that 
the customary daily Mass at 6:30pm will not take place. Bishop Joe Vasquez will join us 
to celebrate Mass in honor of the 95th anniversary of the Legion of Mary. All are welcome, 
however be aware that there may be more people in attendance than normal.

Una Misa bilingüe se celebrara a las 7 pm el jueves 8 de septiembre. No se celebrará la Misa 
cotidiana prevista para las 6:30 pm. El Señor Obispo Joe Vásquez celebrara la Misa en honor 
del 95° aniversario de la Legión de Maria. Todos están invitados, pero tenga en cuenta que 
habrá más personas en la asistencia de lo normal.

God’s Design for your Marriage
Today’s Gospel reading may sound a bit harsh 
at first, but it is meant to wake us up to the fact 
that God must be first place in our lives if we 
are to be a disciple of Christ. Find out how 
to live out God’s design for your marriage. 
Strengthen, renew, and rekindle your marriage 
sacrament by attending a Worldwide Marriage 
Encounter Weekend September 23rd-25th at the 
Wingate Hotel in Round Rock, or November 
11th-13th at Cedarbrake Renewal Center in 
Belton. For more information or to apply to 
attend, visit the website www.austinme.org 
or contact Steve or Linda Jaramillo at (512) 
677-WWME (9963) or wwmeaustin@gmail.
com. Apply early to ensure a space.

✙    ✙    ✙
DON’T DELAY, RE REGISTRATION 

GOING ON NOW!
Religious education classes for all grade levels 
(elementary grades, middle school and high 
school) will start on September 11. We strongly 
encourage families to register your child(ren) 
early since the registration process must be 
handled in the office. The form is available on 
line — you may download the form and bring 
the completed form to the office to pay the 
tuition. If you have any questions about tuition 
rates, class times, preparation requirements for 
the sacraments etc., please contact the faith 
formation coordinators:

Robin Yanez (Grades PK - 5) at 512-296-0191 
or 512-260-0162
Melanie Owens (Middle School | High School) 
at 512-259-3126 x110 or 830- 203-0081

Las clases de catequesis para todos los niveles 
(primaria, secundaria y preparatoria) iniciarán 
el 11 de septiembre. Es muy recomendado 
que las familias inscriban a su(s) niño(s) con 
anticipación, dado a que el proceso se debe 
formalizar en la oficina. Usted puede descargar 
el formulario está disponible en línea y traer el 
formulario completado a la oficina para pagar 
la matrícula. Si usted tiene alguna pregunta 
acerca de las tasas de matrícula, el horario de 
clases, requisitos para los sacramentos, etc., 
póngase en contacto con las coordinadoras de 
los programas de formación en la fe.
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HAS YOUR ADDRESS OR PHONE NUMBER CHANGED? Please 
let us know of any recent changes by calling 512-259-3126 or 
email your updates to stmmc@stmargaretmary.com

¿HA CAMBIADO SU DIRECCIÓN O SU NÚMERO DE TELÉFONO? 
Por favor avísenos sobre los cambios recientes llamando 512-
259-3126 o más bien envié por correo electrónico su informa-
ción al stmmc@stmargaretmary.com

SEP 10
5:00 PM	 Zachary Smith,  

Emily Lindsey, 
Mari Collins, Nahum and  
Nataniel Rodriguez

SEP 11
8:30 AM	 Nora De La Cruz,  

Christian Gamboa,  
Cade and Mari Collins

10:30 AM	 Sadie Olenoski,  
Rachel Stark,  
Gavin and Devin Locher

12:30 PM	 Maria Hernandez,  
Tomas Navarro, and  
Alex and Cris Romero

5:00 PM	 Jordyn Owens,  
Nicole, Michael  
and Dillon Ferguson

Youth of the parish are encouraged to be-
come Altar Servers. For information about 
serving, please contact Martha Collins at 
marthaicollins@yahoo.com.
Si usted tiene cualquier pregunta referente 
al ministerio de los monaguillos favor 
de hablar con Alejandra Worthington al 
713-305-3622 o enviar correo electrónico 
asworthington@earthlink.net.

SEPTEMBER 4, 2016

You’re Invited!
The journey to full initiation into the Catholic 
Church is just about ready to begin. Interested 
candidates and sponsors will come together for 
an RCIA Meet & Greet on Tuesday, Sept. 13 
at 7PM in the Benish Center. Refreshments 
will be provided.

If you know someone who has expressed 
interest in our Catholic faith or if you know 
someone who lacks any of the sacraments of 
initiation that will bring them into full com-
munion, please invite them and come with 
them to this important gathering. They will 
have the opportunity to meet our RCIA team, 
other interested individuals, as well as learn 
a bit about the RCIA program at this parish. 
Parishioners also have a role in this initiation 
journey since it is by our invitation, example 
and prayer that we model our Catholic faith 
and invite others to join us. All are asked to 
pray for our team as we begin this journey of 
faith. For more information, please contact 
Kevin Pasnik at kevin.pasnik@gmail.com or 
512-585-0307.

Te invitamos a Participar en RICA
Reunión de Bienvenida el martes 13 de 
septiembre a las 7PM en el Centro Benish.
Nuestra parroquia pronto comenzara un 
nuevo camino de fe y evangelización 
para adultos. Si conoces a alguien que ha 
expresado su interés en nuestra fe Católica 
o si conoces a alguien que carece de 
alguno de los sacramentos de iniciación 
que les llevara a la plena comunión, 
por favor invitarlos y llegar con ellos 
a esta importante reunión. Amplié su 
conocimiento de nuestra fe Católica y la 
iglesia con otros miembros de nuestra 
parroquia. Te invitamos a que participes 
y te animes a aprender sobre lo que nos 
ensena la iglesia y que debemos saber 
de nuestra fe Católica. Conocerás a otros 
miembros de nuestra comunidad.

Todo el equipo de RICA estará con 
ustedes ofreciendo apoyo, enseñanza y 
compartiendo para contestar cualquier 
pregunta que usted tenga sobre nuestra 
Fe y sobre nuestra comunidad. Para 
más información en español, por favor 
comuníquese con Eunice Tanco al 512-
495-3300 o envié correo electrónico a 
eunicetanco@yahoo.com.

MAKE A DIFFERENCE - STEWARDSHIP 
FAIR & SIGN-UP
Mark your calendars and plan to stay after 
Mass on Saturday & Sunday, Sept. 17 & 18, to 
explore all the wonderful ways you can use your 
time and talents to serve the Lord, our fellow 
parishioners and our community. Independently 
and together, we can all Make a Difference. 
Stewardship Fair & Sign-ups for the upcoming 
year will take place in the Narthex. How will 
you Make a Difference? If you have any ques-
tions, please contact Deacon Dave Montoya at 
daveemontoya@sbcglobal.net

FERIA DE LA BUENA ADMINISTRACIÓN 
PARA HACER UNA DIFERENCIA
Marque su calendario y haga sus planes para 
quedarse después de la misa el sábado y do-
mingo, 17 y 18 de septiembre, para explorar 
todas las maravillosas maneras que usted puede 
utilizar su tiempo y talentos para servir al Señor, 
a nuestros prójimos y a nuestra comunidad. 
Independientemente y juntos, todos podemos 
hacer la diferencia. La Feria de la Buena Ad-
ministración y las inscripciones para servir en 
los ministerios parroquiales durante el próximo 
año serán en el atrio. ¿Cómo vas a hacer la 
diferencia? Por favor, póngase en contacto con 
el Diácono Dave Montoya si tiene alguna pre-
gunta. Su correo electrónico es daveemontoya@
sbcglobal.net

A GOSPEL REFLECTION
Jesus continues to stress the seriousness 
of true discipleship. In today’s Gospel, 
Jesus attempts to give a wakeup call to his 
followers. Jesus wants us to give ourselves 
entirely to him. To hold onto or seek any-
thing more than God can be seen as idolatry. 
What possessions or relationships prevent us 
from offering ourselves completely to God?

Jesús continúa poniendo énfasis en la 
seriedad del verdadero discipulado. En el 
Evangelio de hoy, Jesús trata de despertar 
a sus seguidores. Jesús quiere que nos ent-
reguemos por completo a Él. Aferrarnos o 
buscar algo más que a Dios puede ser visto 
como idolatría ¿Qué posesiones o relaciones 
nos impiden ofrecernos a nosotros mismos 
por completo a Dios?

DAY OF PRAYER FOR PEACE IN 
OUR COMMUNITIES

Acknowledging the recent incidents of 
violence and racial tension in communities 
across the country, the U.S. Conference of 
Catholic Bishops has invited all dioceses 
across the country to unite in a Day of Prayer 
for Peace in Our Communities on Friday, 
Sept. 9, the Memorial of Saint Peter Claver. 
In addition to the activities happening around 
the diocese, Bishop Joe Vásquez will cele-
brate Mass at St. Austin Parish at 8:15 a.m. 
All are invited to attend.

Reconociendo los recientes incidentes de 
violencia y tensión racial en las comunidades 
en nuestro país, la Conferencia Estadoun-
idense de Obispos Católicos ha invitado 
a todas las diócesis en el país a unirse en 
un día de oración por la paz de nuestras 
comunidades el viernes, 9 de septiembre, el 
Memorial de San Pedro Claver. Además de 
las actividades en la diócesis, el Obispo Joe 
Vásquez celebrará misa en la parroquia de 
San Agustín a las 8:15 de la mañana. Todos 
están invitados.
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http://www.austindiocese.org/parishes/303/st-austin-parish-austin


St. Margaret Mary, Cedar Park, Texas TWENTY-THIRD SUNDAY IN ORDINARY TIME
HAS YOUR ADDRESS OR PHONE 
NUMBER CHANGED? Please let us know 
of any recent changes by calling 512-259-
3126 or email your updates to stmmc@st-
margaretmary.com

¿HA CAMBIADO SU DIRECCIÓN O 
SU NÚMERO DE TELÉFONO? Por favor 
avísenos sobre los cambios recientes llaman-
do 512-259-3126 o más bien envié por cor-
reo electrónico su información al stmmc@
stmargaretmary.com

✙    ✙    ✙
Bulletin Deadline: Submit notices by 
noon on Friday at least two weeks prior to 
the Sunday in which you want the item to 
be published in the bulletin. Please submit 
bulletin notices and pulpit announcements to 
Lilly Montes at lmontes@stmargaretmary.
com. The requests will take time to schedule 
and  process so please keep the bulletin 
deadline in mind when planning the 
promotion of your event.

FECHA LIMITE PARA EL BOLETIN: 
Enviar avisos hasta el mediodía del viernes 
por lo menos dos semanas antes del domingo 
en el que desea que los eventos se anuncien 
en el boletín. Favor de enviar los anuncios 
para el boletín y los anuncios que se hacen los 
fines de semana al nuevo editor del boletín 
Lilly Montes en lmontes@stmargaretmary.
com. Las solicitudes toman tiempo para 
procesar de manera que tenga en cuenta el 
plazo al planificar la promoción su evento.

✙    ✙    ✙
El Rosario de Niños se reanudara por la 
Legión de María los sábados a las 9 de la 
mañana, empezando esta semana hasta el 19 
de noviembre, en el jardín del rosario, Mary, 
Queen of All Hearts Shrine. Los niños deberán 
ser acompañados por sus padres o por un 
adulto. El Rosario es bilingüe y se agradece 
su puntualidad.

The Legion of Mary will be hosting a bilin-
gual children’s rosary on Saturdays, at 9 am 
at the Mary, Queen of All Hearts Shrine from 
now until November 19th. Children should be 
accompanied by a parent and your punctuality 
is appreciated.

✙    ✙    ✙
Weekend for struggling couples
Are you and your spouse struggling with 
communication? Are things just not what they 
used to be in your marriage? Retrouvaille is a 
program for couples undergoing difficulties in 
their marriage. For confidential information 
about Retrouvaille or how to register for the 
program beginning with a weekend on Sept. 
23-25, call 1-800-470-2230 or visit www.
helpourmarriage.com.

Vendors Needed for Arts & Crafts Show 2016
Are you making beautiful hand-crafted items that you would like to sell? Do you make jewelry, 
home decor, clothing, handbags, baby/kid items, art, pottery/ceramics, fiber art, or delicious 
gourmet food items? If you would like to show off some of your talents, reserve your space 
now as a limited number of booths are available. The Arts & Crafts Show will be held in the 
Benish Center from 9am-3pm October 29 & 30. The proceeds will help fund parish projects. 
For more information, call Israel Rodriguez at 512-850-1983 or send email to artsandcrafts@
stmargaretmary.com to request an application and vendor information. Vendor application 
deadline is Friday, September, 30th.

Se necesitan vendedores para nuestro show anual de artesanías y manualidades. Si usted 
elabora o hace hermosos artículos hechos a mano ¿le gustaría vender? ¿Haces joyería, dec-
oraciones para el hogar, ropa, bolsos, artículos de bebé/niño, arte, pintura, cerámica o tejido 
o deliciosos alimentos gourmet? Si a usted le gustaría vender sus artículos, por favor reservar 
su espacio ahora, el cupo de puestos es limitado. Arts & Crafts Show o bazar de artesanías 
y manualidades se llevara a cabo en el centro de actividades Benish de la parroquia a partir 
de 9 am a 3 pm el 29 y 30 de Octubre. Los fondos ayudarán a los proyectos de la parroquia. 
Para más información o para pedir una solicitud, póngase en contacto con Israel Rodriguez al 
512-850-1983 o por correo electrónico a artsandcrafts@stmargaretmary.com. La fecha límite 
es el viernes, 30 de septiembre.

ATTENTION  
MEN OF SAINT MARGARET MARY
That Man is You! Fall session starts Septem-
ber 15th.
Are you looking to deepen your relationship 
with God? Be a better husband? Become a 
more loving father? Build friendships with 
other like-minded men? And seek to be the 
best man you can be?
Then join us Thursday mornings from 6-7:30 
in the Benish Center, where together we 
will discover how to deal with issues facing 
Catholic men in today’s world and culture. In 
particular, this new year is designed for those 
wishing to take the next step and learn how to 
discern the will of God in their lives. New and 
returning participants are welcome! Please 
contact Brian Van De Walle to sign up or for 
more information at 512-762-2210.

✙    ✙    ✙

MARK YOUR CALENDARS for the annu-
al Knights of Columbus Oktoberfest, which 
will be held Saturday, October 15th in the 
Benish Center. Tickets are now available. For 
more information, contact Walter Yucikas at 
512-506-0117.
“God of peace, bring your peace to our violent 
world… Comfort and console us, strengthen us 
in hope, and give us the wisdom and courage 
to work tirelessly for a world where true peace 
and love reign.”
— Pope Francis, “Prayer of Remembrance” 
(www.goo.gl/Tp6gMA) Ground Zero Memo-
rial, New York, September 25, 2015

Re-Key Project Beginning Soon
Please be aware that the rekeying of our parish 
facilities will begin on Monday, September 12th. 
This project will be performed in three phases…
FIRST, our Church building, the week of Sep-
tember 12th,
SECOND, the Benish Center & Administrative 
Offices, the week of September 19th,
FINALLY, the Religious Education building, 
the week of September 26th.

We ask that you please stop by the office during 
these three phases and replace your issued keys.
If you have already paid the $25 deposit 
amount, you will not have to pay it again.
PLEASE NOTE: In order to obtain keys to 
our parish facilities, you must be a Registered 
Parishioner and be EIM Certified. We greatly 
appreciate your patience and understanding 
throughout our Re-Keying project.

Por favor tenga en cuenta que se cambiaran 
las combinaciones de llaves de todas nuestras 
instalaciones de la parroquia a partir del lunes 
12 de septiembre. Este proyecto se realizará 
en tres fases...
PRIMERO, nuestra iglesia, la semana del 12 
de septiembre,
SEGUNDO, el centro Benish y las oficinas 
administrativas, la semana del 19 de septiembre,
FINALMENTE, el edificio de educación reli-
giosa, la semana del 26 de septiembre.

Le pedimos que por favor pase por la oficina 
durante estas tres fases y reemplace las llaves 
emitidas. Si usted ya ha pagado el depósito de 
$25, no tendrá que pagar otra vez.
Nota: Para obtener llaves a nuestras instala-
ciones de la parroquia, debe estar registrado en 
la parroquia y haber obtenido su certificación 
de EIM. Apreciamos mucho su paciencia y 
comprensión a lo largo de este proyecto.
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